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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Sta}i\ards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

adopted by the te€hhical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an

The main task oj?c‘:hnical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
International Stan requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to tQ ssibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be }%esponsible for identifying any or all such patent rights.

This third edition cancels and r

ISO 445 was prepared by Téﬁ ical Committee ISO/TC 51, Pallets for unit load method of materials handling.
%es the second edition (ISO 445:1996), which has been technically revised.

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés \Y
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internatioﬁe\s sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des cefpités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés p@es comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur

publication comme Normes i ationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants. O

L'attention est appelée sur le fai certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou roits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne

pas avoir identifié de tels droits de propfipté et averti de leur existence.

L'ISO 445 a été élaborée par le comit%hnique ISO/TC 51, Plateaux de chargement pour transport et
manutention directe de charges unitaires. / .

Cette troisiéme édition annule et remplace la @/@(iéme édition (ISO 445:1996), qui a fait I'objet d'une révision
technique.

Vi © 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réserveés
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Pallets for materials handling — Vocabulary

Palettes pour la manutention et le transport des

marchandjses — Vocabulaire

%
This International Standard Qgfines terms relating to
pallets for unit load methods terials handling.

It also includes an informative a%listing general
terms relating to materials handling /

*

®

%
e
3

4

1 Scope

2 General

21

pallet

rigid horizontal platform of minimum height,
compatible with handling by pallet trucks and/or
forklift trucks and other appropriate handling
equipment, used as a base for assembling, loading,
storing, handling, stacking, transporting, or
displaying goods and loads

See Figure 1.

NOTE The pallet can be constructed with, or fitted with,
a superstructure.

© 1SO 2008 - All rights reserved/Tous droits réservés
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1 Domaine d'application

La présente Norme internationale définit les termes
relatifs aux palettes destinées a la manutention et
au transport de marchandises sous forme d'unités
de charge.

Elle comprend également une annexe informative
énumérant les termes généraux se rapportant a la
manutention et au transport de marchandises.

2 Généralités

1

lette

-forme horizontale rigide, de hauteur minimale
C tible avec la manutention au moyen de
tran ttes et/ou de chariots élévateurs ou
d'autr I'(équipements appropriés, utilisée comme
suppo r le rassemblement, le chargement,

I'entrepo la manutention, le gerbage, le
transport o résentation de marchandises et de
charges

Voir Figure 1. 6£

NOTE La palette @étre construite avec une
superstructure ou en ét (ﬁée.

§



